
DER BAYBEREICH UM HOUSTON
Die 324 Quadratkilometer (125 square miles) große Clear
Lake und Galveston Bay umgibt das Johnson Space Center
der NASA, wo die amerikanischen Astronauten ihren
Stützpunkt haben. Boote und Wassersport, Spaß und
Entspannung werden hier ganz groß geschrieben. Es gibt
auch Gelegenheiten zum Kauf von Antiquitäten, Büchern
und Sammelobjekten in historischen Dörfen und Stadtzen-
tren. Häufig finden Sie dort auch gemütliche Teestuben und
direkt am Wasser gelegene Restaurants. Old Seabrook, His-
toric League City und der Kemah Shopping District bieten ein
reichhaltiges Angebot an Spezialitätengeschäften, kuriosen
Läden und modernen Einkaufszentren. Mehrere Jachthäfen
in dieser Gegend bieten Charterboote für Kreuzfahren und
Angelausflüge an. Und jedes Jahr finden zahlreiche Festiv-
itäten zur Feier des vielfältigen kulturellen Hintergrunds
statt. !

Armand Bayou Nature Center
8500 Bay Area Blvd., Pasadena, 77507
281-474-2551, abnc.org 

Wanderwege durchziehen das abwechslungsreiche, 1.012 Hek-
tar (2.500 acres) große Gebiet mit verschiedenen Ökosyste-
men, die in diesem größten Naturpark der Region Bayous,
Prärie,Wald und Moorlandschaften umfassen. Die Nachbildung
eines Farmhauses aus der Jahrhundertwende weist auf das
Vorhandensein von Menschen inmitten all dieser Naturschön-
heiten hin.125

Kemah Boardwalk
215 Kipp Avenue, Kemah, 77565
281-334-9880, 877-AT-KEMAH, kemahboardwalk.com
Genießen Sie die Fahrten im Vergnügungspark, durchstöbern
Sie die Läden, speisen Sie in einem der am Wasser gelegenen
Restaurants und erleben Sie Live-Unterhaltung und Festivals.
Ob Sie nun eine Fahrt mit der Eisenbahn oder auf dem Riesen-
rad mitmachen, die Felswand hochklettern, dazwischen einige
Spiele spielen oder eine Fahrt auf einem Rennboot wagen – die
Uferpromenade hat für Jung und Alt etwas zu bieten.
12345

BEAUMONT
Beaumont steht ganz unter dem Einfluss seiner Umgebung
im Bayou, im Schatten des Naturschutzgebietes Big Thicket
National Preserve Eine farbenfrohe Mischung aus zwei Kul-
turen verleiht der Stadt ein bisschen lagniappe – was im
lokalen Dialekt („Cajun“) so viel bedeutet wie das „gewisse
Etwas“. Crockett Street, das beliebte Unterhaltungsviertel in
der Innenstadt, wartet mit einem umfassenden Angebot an
Speisemöglichkeiten, Live-Musik und Tanz auf, und das alles
in einem zentral gelegenen Bereich, wo immer viel los ist.
Neu in Beaumont ist Ford Park, ein neuer Unterhaltungskom-
plex. Er liegt gut erreichbar an der I-10 und erstreckt sich
über eine Fläche von mehr als 80 Hektar (200 acres) mit fünf
Anlagen, darunter eine Ausstellungshalle, eine Arena, 12
Sportstadien und Festplätze. !

Art Museum of Southeast Texas
500 Main, Beaumont, 77701 
409-832-3432, amset.org
Die Dauerausstellung des Museums ist eine Kollektion visueller
und dekorativer Kunst aus dem 19. bis 21. Jahrhundert. Teil der

GOLFKÜSTE
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Kollektion sind mexikanische Tonskulpturen und andere Werke
regionaler Künstler, darunter des kürzlich verstorbenen Felix
„Fox“ Harris aus Beaumont, der große, kunstvoll gearbeitete
Totempfähle aus Altmetall und herumliegenden Gegenständen
baute.12345

McFaddin-Ward House
1906 Calder, Beaumont, 77701
409-832-2134, mcfaddin-ward.org
Das 1906 erbaute McFaddin-Ward House ist eines der am
besten erhaltenen Beispiele des Landes für die großen Häuser
im Beaux Arts-Kolonialstil. Das historische Museum zeigt den
Lebensstil einer reichen Familie in Südosttexas.12

Texas Energy Museum
600 Main, Beaumont, 77701
409-833-5100, texasenergymuseum.org
Eines der sechs Museen des Downtown Museum District ist
das Texas Energy Museum, das der Wissenschaft vom Erdöl
gewidmet ist. Zu seinen Ausstellungen im Gebäude gehören
Geologie, Chemie und Herkunft von Erdöl auf unserer Erde.
123

BRAZOSPORT
Brazosport ist für seine Vielfältigkeit, reichhaltigen natür-
lichen Ressourcen, Geschichte und Schönheit bekannt. Die
günstige Lage, das milde Klima und verschiedenartige Habi-
tate machen Brazosport zu einem Paradis für mehr als 300
Vogelarten.Auch gibt es hier das Gulf Coast Bird Observa-
tory und zwei Tierreservate. Im Surfside Jetty Park und im
Quintana Beach County Park gibt es Campingplätze für
Wohnmobile, Holzstege, Duschen und Toiletten. Statten Sie
auch der Varner-Hogg Plantation einen Besuch ab–ein kom-
plett möbliertes und gut erhaltenes Herrenhaus, das einst
dem ehemaligen Gouverneur James S. Hogg gehörte. !

Sea Center Texas
300 Medical Dr., Lake Jackson, 77566
979-292-0100, tpwd.state.tx.us/fish
In diesem Lernzentrum für Aquakultur mit seiner hochmoder-
nen Fischbrutstätte machen Sie die Bekanntschaft von Gordon,
dem 157,5 kg (350 pounds) schweren Zackenbarsch aus
Queensland,Australien, in seinem knapp 190.000 Liter
(50,000 gallons) Wasser fassenden Gulf of Mexico-Aquarium.
Andere Großaquarien sind ein künstlich angelegtes Riff in
einem Tank, ein Küstenbay-Tank, ein Tank mit Anlegesteg, ein
Gehweg durch das Sumpfgebiet und ein 6 m (20 foot) langer
„Streichel-Pool“, wo Besucher Wassertiere wie Ein-
siedlerkrebse und Blaukrebse,Wellhörner und Seeanemonen
anfassen dürfen.123

BROWNSVILLE
Die südlichste Stadt in Texas ist fürwahr eine internationale
Stadt inmitten eines halbtropischen Paradieses.Von der
geschäftigen Innenstadt von Brownsville aus sind Sie über
eine internationale Brücke in 5 Minuten zu Fuß in Mata-
moros, Mexico, wo Einkaufsmöglichkeiten und Se-
henswürdigkeiten geboten werden. Die nahe gelegenen
weißen Sandstrände und Golfplätze, das Beobachten von
Vögeln und Delphinen sowie regelmäßig wiederkehrende Fi-
estas ziehen viele Besucher an. Sie werden fasziniert sein
vom Gladys Porter Zoo, der Palo Alto Battlefield National
Historic Site und einer Handvoll verschiedener Tierschutzge-
biete. Besonders angenehm ist die Tatsache, dass in
Brownsville das ganze Jahr über tropisches Klima 
herrscht. !

Gladys Porter Zoo
500 Ringgold, Brownsville, 78520
956-546-2177, 956-546-7187, gpz.org 
Im Herzen des Tales liegt einer der besten Zoos in Texas.Auf
über 16 Hektar (31 acres) finden 1.500 Vögel, Säugetiere und
Reptilien aus aller Welt, darunter aus Afrika,Asien,Australien,
Indonesien und den Tropen, ein natürliches Habitat.
12345

Rio Grande Valley Wing of the Commemorative
Air Force Museum
955 S. Minnesota, Brownsville, 78523
956-541-8585, rgbwingcaf.com
Flugzeuge aus aller Welt aus dem Zweiten Weltkrieg, die noch
in gutem Betriebszustand sind, bringen Liebhaber der Luftfahrt 

DIESE REGION, DIE AUCH ALS MEHRZWECK-  
Urlaubsland bezeichnet wird, ist eine Ansammlung dynamischer Metropolen, sandiger

Städte und windgepeitschter Präriegebiete, die entlang der 1.004 Kilometer (624 miles)

langen Küste des Bundesstaates verstreut sind. Die Golfküstenregion bietet für jeden

Geschmack etwas: Freizeitaktivitäten für die Familie, kulturelle Genüsse für den Stadt-

menschen, kuriose Geschäfte an kleinen Straßen für Ausflügler und die Wunder der

Natur für den passionierten Naturliebhaber. Houston bietet zahlreiche Abwechslungen

für ein langes Wochenende oder einen langen Urlaub. Kunstliebhaber werden von den

aus Zypern stammenden Fresken aus dem 13. Jahrhundert, die im Byzantine Fresco

Chapel Museum im Museum District zu sehen sind, begeistert sein. Hier befinden sich

auch das Holocaust Museum, die Menil Collection und das Museum of Fine Arts. Die

kleinen Ortschaften in dieser Region überraschen mit Raritäten wie Sattelsammlungen,

alten Fotografien und antiken Autos im King Ranch Museum in Kingsville, den Rem-

ington Bronzefiguren und Gemälden in der Taos School of Art im Stark Museum of

Art in Orange und den Relikten im Spindletop-Gladys City Boomtown Museum in

Beaumont, die in die erste Erdöl-„Boomtown“ der Welt Einblick geben.

Eltern und Kinder haben viel Spaß in der Sonne entlang der Küste, besonders im

NASA Space Center Houston, wo die Arbeit der Astronauten und der Start von

Raumschiffen im Detail erklärt werden; in Moody Gardens in Galveston, wo ein tro-

pischer Regenwald und Ozean dazu einladen, erforscht zu werden, und im

Schlitterbahn Beach Waterpark auf South Padre Island mit Röhren- und anderen

Wasserrutschen und Surfing.

Wanderer auf der Suche nach einem erquickenden Ort finden hier winzige historische

Gasthäuser und wenig bekannte, versteckte Strandorte wie Palacios, Lamar, Crystal

Beach, Rockport und Port Isabel. Und Vogelbeobachter wissen bereits, dass es keine

bessere Gegend gibt, ihre gefiederten Freunde zu erspähen, als entlang dem Great

Texas Coastal Birding Trail, der sich durch 43 Landkreise die ganze Küste entlang

windet. Es gibt 308 individuelle Stellen entlang des Pfades, an denen Sie Vögel

beobachten können, die mit Holzstegen, Parkplätzen und

Beobachtungsplattformen ausgestattet und speziell angelegt sind, um

einheimische und Wandervögel anzuziehen. Vergessen Sie nicht, Ihr

Fernglas mitzubringen!
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zu diesem Hangar und Museum.Artefakte aus dem Krieg und
„Oldtimer“-Autos werden ebenfalls ausgestellt.1235

CLUTE
Die Geschichte dieser Stadt kann bis ins 19. Jahrhundert
zurückverfolgt werden, als Landparzellen an die „Alten
300“, die ursprüngliche Gruppe von Siedlern aus England,
verteilt wurde. Im Jahre 1887 erwarb Solomon Clute das
Land, auf dem später die Stadt Clute entstand. Heute bietet
die Stadt in ihren 23 Hektar (56 acres) großen bewaldeten
Parks Wander- und Joggingwege, überdachte Pavillons,
Hufeisen-Wurfbahnen, gemauerte Barbecue Pits zum Grillen
ganzer Schweine, Basketballplätze, einen Disc-Golfplatz und
Kinderspielplätze. !

Brazosport Center for the Arts and Sciences
400 College Blvd., Clute, 77531
979-265-7661, 877-265-7661, bcfas.org 
Das Zentrum dient als Basis für fünf Mitgliedergruppen: die Bra-
zosport Art League, das Brazosport Museum of Natural Science,
das Center Stages Theater, das Brazosport Nature Center and
Planetarium und das Brazosport Symphony Orchestra. Das Mu-
seum of Natural Science beherbergt die größte Muschelsamm-
lung im Süden mit mehr als 14.000 Muscheln, sowie Di-
nosaurier-Knochen, die dem Museum erst vor kurzem
geschenkt wurden.1235

CORPUS CHRISTI
Diese in den Vereinigten Staaten für ihre kräftigen Stürm-
böen bekannte Küstengegend bringt Segelfreunde,Windsurf-
ing- und Kite-Boarding-Enthusiasten aus aller Welt in diese
Stadt an der Bay. Das Hafengebiet wird von einem spek-
takulär geformten Deich geschützt, und mehrere Jachthafen-
betriebe bieten Ausflüge auf Segelbooten, Gelegenheiten
zum Beobachten von Delfinen und Hochseeangeln an.Wer
sich für Geschichte und Kultur interessiert, findet in der Bay
den Flugzeugträger U.S.S. Lexington aus dem 2.Weltkrieg
sowie Nachbildungen der drei Schiffe von Christoph Colum-
bus, das Art Museum of South Texas und das Texas State
Aquarium. Zum Einzugsbereich dieser Stadt gehört ein Teil
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DURCHSCHNITTS-
TEMPERATUR C˚

DURCHSCHNITTS-
TEMPERATUR C˚

Januar 16 12

Februar 17 14

März 21 18

April 23 21

Mai 26 25

Juni 28 28

Juli 29 29

August 29 29

September 27 27

Oktober 24 22

November 20 17

Dezember 16 13

SONNIGE TAGE 231 208

Das regionale Wetter
BROWNSVILLE HOUSTON

INFORMATIONSZENTRUM

CONVENTION & VISITORS BUREAU
1-800-626-2639 • www.brownsville.org

Brownsville ist eine einzigartige internationale Stadt in einem
halbtropischen Paradies. Genießen Sie Sehenswürdigkeiten und
einen Einkaufsbummel in Mexiko, herrliche weiße Sandstrände,
erstklassige Vogelbeobachtung, den weltberühmten Gladys
Porter Zoo, interessante Museen und einige wichtige historische
Stätten.

An der Grenze, am Meer.

TeXAS

CONVENTION & VISITORS BUREAU
1-800-626-2639 • www.brownsville.org

TeXAS

Segelboote, South Padre Island. SOUTH PADRE ISLAND CVB
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des Great Texas Birding Trail, und die größte dem Festland
vorgelagerte Insel der Vereinigten Staaten, Padre Island Na-
tional Seashore, liegt in unmittelbarer Nähe. !

Corpus Christi Greyhound Race Track
5302 Leopard, Corpus Christi, 78408
361-289-9333, corpuschristidogs.com
12345In diesem für $20 Millionen erbauten Komplex können
die Zuschauer auf der Tribüne oder im klimatisierten Komfort
der VIP-Lounge und des Clubhauses die Rennen verfol-
gen.12345

Corpus Christi Museum of Science and History
and the Ships of Christopher Columbus
1900 N. Chaparral, Corpus Christi, 78401
361-826-4650, ccmuseum.com
Eine mit Schätzen beladene spanische Galeone, die vor der
Küste sank, musste ihre kostbare Fracht ziehen lassen; diese
wird jetzt in diesem Museum, das sich auf die Kultur- und
Naturgeschichte von South Texas und Corpus Christi konzentri-
ert, gezeigt. Hier können auch maßstabsgetreue Nachbildungen
der Schiffe von Christoph Columbus, die Santa Maria und die
Pinta, besichtigt werden. Ganz in der Nähe liegt ein Nachbau
der Nina im Dock.12345

Texas State Aquarium 
2710 N. Shoreline Blvd., Corpus Christi, 78402
361-881-1200, 800-477-GULF, 361-881-3107 (tours)
texasstateaquarium.org
Gehen Sie auf Tuchfühlung mit den Delfinen in der Dolphin Bay,
berühren Sie einen Hai oder Stachelrochen und besichtigen Sie
die neu eröffnete AMAZON-Ausstellung mit Riesenschlangen
wie Boas Constrictor und Anakondas, exotischen Vögeln, Pira-
nhas und vogelfressenden Riesentaranteln. Besucher können
einen Ausflug auf dem Wasser von der Küste bis in die Tiefen
des Golfs von Mexiko unternehmen und dabei Tauchvorführun-
gen und Fütterungen sehen.12345

U.S.S. Lexington Museum on the Bay
2914 N. Shoreline Blvd., Corpus Christi, 78402
361-888-4873, 800-LADYLEX, usslexington.com

Die Lexington, einer der meistgeehrten Flugzeugträger in der
Geschichte der US-Marine, hat ihren Liegeplatz unmittelbar vor
dem Texas State Aquarium. Nach einer Besichtigungstour des
Museums wird Gästen in dem vierstöckigen Mega Theater ein
Film gezeigt.1245

GALVESTON ISLAND
Galveston ist eine der ältesten Städte in Texas und ein be-
deutender Hafen. Die Stadt ist auf einer dem Festland vorge-
lagerten Insel im Golf von Mexico gelegen und wird von 52
Kilometer (32 miles) langen entspannenden Stränden
umgeben. Im historischen Downtown Strand District laden
Geschäfte,Antiquitätenläden, ausgezeichnete Restaurants
und Live-Unterhaltung zum Besuch ein – und das alles in
einer historischen Umgebung. Nach dem großen Sturm von
1900 wurde ein Großteil von Galveston wieder aufgebaut.
Vereinzelt findet man noch Wahrzeichen viktorianischer Ar-
chitektur in der Innenstadt, wo Sie herrlich restaurierte Her-
renhäuser oder eines der Heritage-Museen besichtigen kön-

nen.Versäumen Sie nicht, das tropische Paradies Moody Gar-
dens zu besuchen und den berühmten Seawall Boulevard
entlang zu schlendern. !

Bishop’s Palace
1402 Broadway Blvd., Galveston, 77550
409-762-2475
Der aus Galveston stammende Architekt Nicholas Clayton ent-
warf dieses 1886 erbaute exquisite Herrenhaus. Es steht auf der
Liste des American Institute of Architecture als eines der 100
bemerkenswertesten Gebäude im Lande.125

The Grand 1894 Opera House
2020 Postoffice Street, Galveston, 77550
409-765-1894, 800-821-1894, thegrand.com
Hier sind u.a. die Künstler Sarah Bernhardt,Al Jolson, die Marx
Brothers, Bill Cosby und Ray Charles aufgetreten. Eine Zeit lang
galt die Oper als größtes Theater in Texas. Im Rahmen eines um
1970 durchgeführten, preisgekrönten Renovierungsprojekts 

TravelTex.com 43

In Houston gibt es alles! Vom weltberühmten Space Center Houston bis hin zum Georg Ranch Historical Park. Feine Restaurants
und Szene-Treffs. Tanzen? Von Hot Jazz bis Texas Two-Step, haben wir Ihren Stil. Alle Profisportarten sind bei uns vertreten.
Fantastische Golfplätze. Museen von Weltklasse. Symphonie. Oper. Ballett. Theater. Verbunden durch die Metro Rail. Strände, nur
eine kurze Autofahrt entfernt. Besuchen Sie uns im Web unter www.visithoustontexas.com, um mehr zu erfahren.

Greater Houston Convention and Visitors Bureau
www.visithoustontexas.com www.houstonairportsystem.org

Houston bietet ein
volles Programm.

Padre Island National Seashore. TXDOT
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zum Preis von $ 7 Millionen wurde der ursprüngliche Glanz des
Hauses wiederhergestellt.235

Moody Gardens 
1 Hope Blvd., Galveston, 77554
409-744-4673, 800-582-HOPE, moodygardens.org
In dieser 10 Etagen hohen gläsernen Rainforest Pyramid bieten
drei geographische Regenwald-Regionen Platz für exotische
Pflanzen, tropische Fische, Stelzvögel, Schmetterlinge,Wasser-
fälle und eine Fledermaushöhle. Daneben sind hier auch
Lisztaffen, Zweizehenfaultiere, ein Ozelot und andere Tiere des
Regenwaldes zu Hause. Die Discovery Pyramid beherbergt wis-
senschaftliche Wanderausstellungen. Ein IMAX-Theater zeigt 3-
D-Filme auf einer sechs Etagen hohen Leinwand und im Ride-
film-Theater bewegen sich die Sitze mit der Action auf der Lein-
wand.12345

Texas Seaport Museum and the Elissa
Pier 21, #8, Galveston, 77550
409-763-1877, tsm-elissa.org
Die Elissa, der einzige Windjammer von Texas aus dem 19.
Jahrhundert, legte zwischen 1880 und 1890 zweimal in Galve-
ston an, um Fracht nach Texas zu bringen. Im Museum geben
Ausstellungen und eine Multimedia-Präsentation Zeugnis von
der langen und faszinierenden Geschichte der Elissa. Hafen-
rundfahrten mit auf Tonband gesprochenen Erklärungen kön-
nen auf der Sea Gull II unternommen werden.25

HARLINGEN
Harlingen, auch als der tropische Tummelplatz von Texas
bekannt, ist der ideale Ausgangspunkt, um das Rio Grande
Valley, das nördliche Mexiko und den südlichen Teil der
Golfküste von Texas zu erforschen. Harlingen bietet eine his-
torische Innenstadt,Antiquitätenläden und einige der besten
mexikanischen Gerichte im Bundesstaat. Innerhalb der Stadt-
grenzen sind mehr als 30 Parks, zahlreiche Golfplätze und
mehrere Museen zu finden. In der Nähe gibt es Dutzende
von Stellen, an denen Sie Vögel beobachten können,
darunter auch zwei Tierreservate. !

Laguna Atascosa National Wildlife Refuge
22817 Ocelot Rd., Los Fresnos, 78566
956-748-3607, fws.gov/southwest/refuges
Dieses ca. 35.000 Hektar (88.800 acres) große Reservat im Rio
Grande Valley ist ein Paradies für Naturliebhaber. Hier haben
Ozelote und Alligatoren sowie eine lange Liste verschiedener
Vogelarten ihre Heimat. Sandhill-Kraniche, Schneegänse und
mehrere Arten von Raubvögeln überwintern hier.12

Rio Grande Valley Museum
Boxwood an der Raintree gegenüber von Texas State 
Technical College, Harlingen, 78550
956-430-8500, harlingen.com
Dieses Museum vermittelt den Besuchern mit Wanderausstel-
lungen, die mehrmals im Jahr gewechselt werden, viele Ein-

drücke von Geschichte und Natur . Die Ausstellungen zu
Archäologie, Landwirtschaft, spezialgefertigten Cowboystiefeln,
Wildblumen aus Texas, Fischen im Golf von Mexiko und
mexikanischer Folklore sind ausgesprochen breit gefächert. Die
Geschichte der Eisenbahn und das Wachstum des Tales werden
in den Ausstellungen ebenfalls angesprochen.1235

HOUSTON
Houston, das den Spitznamen „Space City, USA“ trägt, ist
ein anerkanntes Kulturzentrum mit einem weltbekannten
Theaterviertel und hervorragenden Museen. Houston ist mit
Profi-Teams in Football, Basketball, Baseball und Hockey
auch als sportbegeisterte Stadt bekannt. Familien besuchen
gerne das Space Center Houston, Six Flags Astroworld und
das Houston Museum of Natural Science, wogegen Kun-
stliebhaber die Menil Collection und das Museum of Fine
Arts, Houston, besichtigen. Einkaufsmöglichkeiten von Weltk-
lasse gehören in The Galleria, dem fünftgrößten Einkaufszen-
trum des Landes, sowie im Uptown Park, Highland Village
und Rice Village zum Alltag. !

Holocaust Museum Houston
5401 Caroline, Houston, 77004
713-942-8000, hmh.org
Der Hauptfokus des Museums liegt darauf, auf die mit
Vorurteilen und Hass verbundenen Gefahren aufmerksam zu
machen. Seine Dauerausstellung „Bearing Witness:A Commu-
nity Remembers” befasst sich mit Holocaust-Überlebenden, die
im Großstadtbereich von Houston leben.123

Minute Maid Park
501 Crawford, Houston, 77002
713-259-8000 (allgemeine Informationen), 713-259-8500,
877-9-ASTROS (Eintrittskarten), astros.com
In diesem Park, in dem 40.950 Besucher einen Sitzplatz finden
können und zwei Restaurants mit Bedienungsservice vorhan-
den sind, sind die Houston Astros zu Hause.Auf Besichtigungs-
touren sind die Suiten und die Medienbereiche zu sehen; auch
kann man in die Unterstände gehen und sogar das Spielfeld be-
treten.2345

Museum of Fine Arts, Houston
1001 Bissonnet, Houston, 77005
713-639-7300, mfah.org 
Das erste Kunstmuseum in Texas öffnete im Jahre 1900 seine
Tore mit einer bescheidenen Gemäldekollektion. Heute werden
mehr als 57.000 Kunstwerke ausgestellt. Ein Kunstgeschichte-
Forschungszentrum dient als Museumsarchiv für mehr als
74.000 Objekte.12345

Reliant Park
One Reliant Park, Houston, 77054
832-667-1400, 800-776-4995, reliantpark.com
In dem bekannten Tagungskomplex auf dem Gelände des Re-
liant Park werden Handelsmessen und Konferenzen abgehalten;
auch finden hier Sport- und Unterhaltungsveranstaltungen
statt. Jede der vier Großanlagen im Park – Reliant Stadium, Re-
liant Center, Reliant Astrodome und Reliant Arena – sind unab-
hängige Mehrzweckanlagen und spielen diverse Rollen in der
lebhafen Geschichte der Stadt.12345

Six Flags AstroWorld
9001 Kirby Dr., Houston, 77054
713-799-1234, sixflags.com
Erleben Sie aufregende Fahrten, eindrucksvolle Attraktionen
und spektakuläre Shows in diesem Vergnügungspark von
Weltklasse. Zu den Achterbahnen gehören der Serial Thriller, der
Texas Cyclone, die Viper, Batman Escape und Greezed Lightnin’.
12345

44 Internationaler Reiseführer von Texas 2005–2007

Tour 1 Beaumont, Houston
Tag 1 Sie fahren zuerst nach Beaumont, wo das
Spindletop–Gladys City Boomtown Museum die Geschichte des
ersten Erdölausbruchs  der Welt, der sich 1901 in der Nähe der
Stadt ereignete, erzählt.Dann können Sie eine Trolleyfahrt
machen und den Crockett Street Entertainment District erkun-
den, wo heute in historischen Gebäuden Restaurants, Bars und
Clubs mit Live-Musik untergebracht sind.

Tag 2 und 3 Um ein Gefühl für Houston zu bekommen,
müssen Sie schon ein paar Tage dort verbringen. Gehen Sie
zuerst zum Vistors Center in der City Hall, dem Rathaus in der
Innenstadt. Fahren Sie dann mit dem Expressfahrstuhl zur Sky-
Lobby des vom Architekten I. M. Pei entworfenen JPMorgan
Chase Tower, dem größten Wolkenkratzer in der Innenstadt,
und genießen Sie den grandiosen Rundblick.Abends können
Sie Musik und Vorstellungen der Straßenkünstler im Main Event
erleben. In diesem Unterhaltungsbezirk in der Innenstadt gibt es
mehr als 70 Restaurants, Bars und Nachtclubs (Main Street von
Congress bis zur Capitol Street). Besuchen Sie dann am näch-
sten Tag die erstklassigen Museen der Stadt, darunter z.B. die
Menil Collection, das Houston Museum of Natural Science, das
Holocaust Museum Houston und das Children’s Museum of
Houston.

Tour 2
Bay Area Houston (Pasadena/Clear Lake/
Kemah), Galveston 
Tag 1 und 2 In Pasadena lädt Sie das 1012 ha. (2.500 acres)
große Armand Bayou Nature Center zum Wandern und zur Vo-
gelbeobachtung ein – es ist das größte städtische Wild-
naturschutzgebiet in den Vereinigten Staaten. In Clear Lake ist
das Space Center Houston der NASA mit einer Fahrt im „Space
Simulator“ und einer Vorstellung im IMAX-Theater ein ab-
solutes Muss. Den Abend können Sie dann auf dem festlichen
Kemah Boardwalk verbringen. Hier gibt es Jahrmarktattraktio-
nen und -bahnen für die Kinder, Restaurants und Live-Musik.

Tag 3 und 4 Spaß und Unterhaltung für alle bietet der aus
36 Straßenblocks bestehende Strand National Historic Land-
mark District in Galveston: ein Bezirk mit einer Unmenge von
Läden, Galerien, Restaurants und Hotels.Versäumen Sie nicht
das Tall Ship Elissa, einen Großsegler aus dem Jahr 1877, und
den Dokumentarfilm The Great Storm am Pier 21 in der Nähe
des Strand-Bezirks. Die opulente Blütezeit von Galveston wird
für Sie auf einer Tour von Bishop's Palace und Ashton Villa
wieder zum Leben erweckt. Und die ganze Familie wird begeis-
tert sein von Moody Gardens, einem Freizeitpark an der Bay mit
einem Aquarium, 3D-Kino und einer riesigen Pyramide aus Glas,
die Wasserfälle, Pflanzen und Tiere des Regenwaldes be-
herbergt.

Tour 3
Port Aransas, Corpus Christi, Kingsville
Tag 1 bis 3 Heute steht Port Aransas auf dem Programm.
Halten Sie nach Delfinen Ausschau, während Sie mit der Aut-
ofähre nach Mustang Island übersetzen. Im historischen Tarpon
Inn sehen Sie authentische Tarpunschuppen an der Wand,
darunter auch eine, die die Unterschrift von Präsident Franklin
Roosevelt trägt. Es wird empfohlen, während des Aufenthalts in
Port Aransas eine Delfinbeobachtungsfahrt zu buchen. Natürlich
können Sie sich auch am Strand erholen und einfach nur die
Wellen und den Sonnenuntergang genießen.

In Corpus Christi ist das Texas State Aquarium mit seinen
Delfinen, Schildkröten und Fischen aus dem Golf wie auch den
bunten Korallenriffbewohnern und gespenstischen Quallen, die
im Dunkeln leuchten, ein absolutes Muss. Liebhaber der Tejano-
Musik können zum Selena Museum pilgern, und die Besucher,
die sich für militärische Dinge interessieren, können eine Tour
der U.S.S. Lexington, einem Flugzeugträger aus dem 2.
Weltkrieg, auf ihr Programm setzen.

Dann geht es weiter südlich nach Kingsville, wo eine Tour
der legendären King Ranch, die flächenmäßig größer ist als der
US-Bundesstaat Rhode Island, angesetzt ist. Besichtigen Sie
auch das King Ranch Museum und statten Sie dem King Ranch
Saddle Shop einen Besuch ab, um ein paar Lederprodukte zu
erstehen.

Tour 4
Harlingen, Brownsville, South Padre Island
Tag 1 und 2 Harlingen, das Tor zum tropischen Rio Grande
Valley, ist ein sehr reizvoller Ort. Folgen Sie dem Harlingen Her-
itage Trail an den alten Häusern der Silk Stocking Row entlang,
oder suchen Sie nach einer der über 30 Wandmalereien, die
überall in der Stadt zu finden sind. Auf der Fahrt nach
Brownsville können Sie im Los Ebanos Nature Preserve, das für
seine Fülle an Vögeln und Schmetterlingen (nach Saison)
bekannt ist, anhalten und ein Picknick machen.

Durch die Lage von Brownsville am Rio Grande können Sie
schnell zu Fuß über die Brücke laufen, um im Juárez Market in
Matamoros einkaufen zu gehen oder sich bei Garcia’s
mexikanisches Essen servieren zu lassen. Den nächsten Vormit-
tag können Sie in Brownsville im Gladys Porter Zoo verbringen,
wo mehr als 400 Tierarten in geräumigen Gehegen mit üppiger
Vegetation, umgeben von fließenden Wasserwegen, zu Hause
sind.

Tag 3 bis 5 Ihre letzten drei Tage in dieser Region können Sie
sich am 55 km (34 miles) langen Sandstrand von South Padre
Island ausruhen. Und wenn es Ihnen beim Faulenzen zu lang-
weilig wird, gehen Sie in den Schlitterbahn Beach Waterpark
mit seinen Wasserbahnen und Aktivitäten, an denen Jung und
Alt ihre Freude haben.Auf der Laguna Madre wird Unterricht im
Windsurfing oder Kiteboarding (Mischung aus Wellenreiten und
Gleitschirmfliegen) erteilt. Oder üben Sie sich mal wieder im
Sandburgenbauen mit „Amazing Walter and Sandy Feet“, den
berühmtesten Einwohnern von South Padre.

REISEROUTEN

Laguna Atascosa National Wildlife Refuge, Harlingen. ELLIE THOMPSON
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Space Center Houston
1601 NASA Pkwy 1, Houston, 77058
281-244-2100, 281-244-2130 (Gruppenausflüge),
spacecenter.org
Setzen Sie Ihren Helm auf und heben Sie ab zu einer spek-
takulären Reise durch das amerikanische Raumfahrtprogramm.
Zu dem „außerirdischen“ Spaß im offiziellen Besucherzentrum
der NASA gehören Shows, interaktive Ausstellungen, ein IMAX-
Theater und Touren, die Sie hinter die Kulissen führen.
12345

KINGSVILLE
Frau Henrietta King, die Matriarchin der größten Ranch der
Welt, spendete einen Teil Ihres Landbesitzes für den Bau von
Kingsville, da sie zwischen Corpus Christi und Brownsville
eine Gemeinde ins Leben rufen wollte. Die spektakuläre
Ranch erstreckt sich über ein Gebiet, das von den Indianern
und Spaniern, die den Versuch unternahmen, die mit
Mezquitesträuchern und Gebüsch bestandenen Küstenebe-
nen urbar zu machen,Wild Horse Desert genannt wurde.
Heute ist diese Gegend eine hervorragende Gelegenheit zum
Beobachten von Vögeln entlang des Great Texas Coastal
Birding Trail. !

King Ranch Museum 
405 N. Sixth, Kingsville, 78363
361-595-1881, king-ranch.com
Das Leben auf der Ranch um 1940 wird in einem preisgekrön-
ten Bilderessay von Toni Frissell dargestellt. Hier können Sättel
aus aller Welt, Nachahmungen der Flagge von Texas, antike
Kutschen und Autos besichtigt werden.1235

PORT ARANSAS
Setzen Sie auf der Fähre zum oberen Ende von Mustang Is-
land über und besichtigen Sie dieses reizvolle Dorf, das Gen-
erationen texanischer Familien als Erholungsort diente. In
„Port A“, das gegenüber von Corpus Christi auf der anderen
Seite der Bay gelegen ist, können Sie sich in einer bequemen
Ferienwohnung oder einem Cottage in der Nähe des Sand-
strandes entspannen und sich Ihrer Familie widmen.Auf
einer Führung durch die Natur können Sie Delfine
beobachten oder nach den Hunderten von Vogelarten Auss-
chau halten, die diesen Teil der Küste besuchen. !

Leonabelle Turnbull Birding Center and
the Joan and Scott Holt Paradise Pond 
Birding Habitat
between Ross Ave. and Cut Off Rd. Port Aransas
361-749-4158, 800-45-COAST portaransas.org
Vögel und Vogelbeobachter kommen in Scharen zu diesen bei-
den Vogelzentren entlang des Great Texas Coastal Birding Trail.
An beiden Stellen gibt es Holzstege und im Turnbull Center
einen Beobachtungsturm mit zwei Plattformen. Hier hat man
bis zu 300 Vogelarten beobachtet.123

SOUTH PADRE ISLAND
Ob Sie während der Frühjahrsferien Abwechslung und Unter-
haltung suchen oder das ganze Jahr über ein ruhiges
Fleckchen vorziehen, werden in South Padre alle Ihre Wün-
sche erfüllt. Sowohl auf der geschäftigen Golf-Seite als auch
auf der eher ruhigen Laguna Madre-Seite der Insel reihen
sich große und kleine Ferienwohnungen, Hotels, Restaurants,
Nachtclubs und unzählige Freizeitoptionen aneinander. Re-
iten,Windsurfing, Segeln, Fliegenfischen,Angeln im Surf,
Minigolf, Beobachten von Vögeln und Delfinen gehören zu
den gebotenen Abwechslungen. Sie können natürlich auch
im Sand nach Muscheln und Sanddollars suchen. Nur eine 

kurze Autofahrt entfernt überqueren Sie die Grenze nach
Matamoros, Mexiko. !

Island Equestrian Center 
1,6 Kilometer (1 mile) nördlich des Convention Center,
South Padre Island, 800-761-HOSS, horsesonthebeach.com
Wenn Sie den Strand von einer völlig anderen Perspektive er-
leben wollen, machen Sie doch eine Spritztour die Küste ent-
lang – zu Pferd mit Führer.Anfänger erhalten entsprechende
Anweisungen, um das Abenteuer unvergesslich zu gestalten.
Kinder unter sechs Jahren können in eingezäunten Plätzen auf
Ponys reiten. Im Zentrum sehen Sie auch Watusi-Rinder, Llamas
und Packesel.1

Schlitterbahn Beach Waterpark
90 Park Rd. Hwy. 100
South Padre Island, 78597
956-772-SURF (7873), schlitterbahn.com
Dieser South Padre Vergnügungspark bietet eine Fülle von
Wasser-Coasters, Röhrenrutschen, Body Slides, ein riesiges
Wellenschwimmbad, Strände und ein fünf Stockwerke hohes
„Wasserhaus“. Die riesigen Palapa-Gebäude im Brasilien-Park
bilden einen Strandort mit hervorragenden Speisen und
Getränken, Unterhaltungs- und Einkaufsmöglichkeiten. Im
Shrimp House können Besucher während des Abendessens
Live-Unterhaltung genießen und gleich hinter den unberührten
Sanddünen liegt der Golf von Mexiko.1234

TravelTex.com 45

Moody Gardens, Galveston.
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